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VICHTEN

Vichten, le 25 juillet 2024

Raider

CONVOCATION

Les membres du Conseil Communal sont priés de bien vouloir assister a une réunion le
Mercredi, le 31 juillet 2024 a 10.00 heures

a la salle des séances de la mairie, pour délibérer sur les points suivants de l'ordre du jour :
Séance a huis clos :

1. Personnel communal
1.1.  Nomination d'un employé communal

Séance publique :

1.2. Convention Collective des Salariés - modification

2. Administration générale

2.1. Gestion des déchets :
2.1.1. Nouveau réglement .communal
2.1.2. Nouveau reglement-taxe
2.1.3. Convention VALORLUX

2.2. Nouveau reglement général de police

2.3. Approbation de concession(s)

3. Finances communales

3.1. Titres de recettes

3.2. Fixation taux imp6t commercial 2024

3.3. Fixation taux impot foncier 2024

3.4. Emprunt communal — Décision de principe
3.5. Subsides extraordinaires
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4. Urbanisme

4.1. Confirmation de réglement(s) temporaire(s)
4.2. Avant-Projet détaillé (APD) relatif au renouvellement de la conduite d'eau
potable de Michelbouch au Wiltgeshaff

5. Syndicats intercommunaux
5.1. Kanton Réiden : Décision de principe pour appels a projets communs

6. Communications du Collége des Bourgmestre et Echevins

nooo

Pour le Collége des Bourgmestre et Echevins
Le Président Le Secrétaire

D)

Article 18 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988

Le conseil ne peut prendre de résolution, si la majorité de ses membres en fonction n'est présente.

Cependant, si I'assemblée a été convoquée deux fois sans s'étre trouvée en nombre requis, elle pourra, aprés une nouvelle
et derniére convocation, quel que soit le nombre des membres présents, prendre une résolution sur les objets mis pour la
troisiéme fois a l'ordre du jour.

Les deuxiéme et troisiéme convocations se feront conformément aux régles prescrites par les articles 12 et 13, et il sera
fait mention si c'est pour la deuxiéme fois ou pour la troisiéme que la convocation a lieu ; en outre la troisiéme convocation
rappellera textuellement les deux premiéres dispositions du présent article.

Un membre du conseil qui, sans motif Iégitime, n‘aura pas été présent a trois séances consécutives pourra, sur la
proposition du conseil, étre déclaré démissionnaire par le ministre de I'Intérieur.
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JI $ _'-illh‘ iy }' EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
(\?llf:(lZle—;l‘l\Elﬁ Séance publique du 31 juillet 2024
Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM, Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 1.2 44/2024

fOBJET : Avenant au contrat collectif pour salariés de la commune de Vichten

Le Conseil Communal,
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu les dispositions de la loi modifiée du 31 juillet 2006 portant introduction d'un Code du travail ;
Réglement grand-ducal du 28 juillet 2017 fixant le régime des traitements et les conditions et
modalités d’avancement des fonctionnaires communaux ;
Revu sa délibération du 4 septembre 2019 portant approbation d’'une convention collective des
salariés pour le personnel salarié de la commune de Vichten, approuvée par l'autorité supérieure
en date du 30 septembre 2019 réf. 711/19 ;
Considérant ses délibérations :

- du 28 septembre 2022 approuvée par |'autorité supérieure en date du 19 octobre 2022

réf. 711/22
- et du 13 avril 2023 approuvée par l'autorité supérieure en date du 25 avril 2023 réf.
PC15-2023-A022 ;

portant modification la convention collective précitée ;
Attendu que le Collége des Bourgmestre et Echevins se propose d'adapter l'article 29, du
Chapitre V — Carriére, fixant la comptabilisation des temps de service et de travail préalables,
par la suppression du point 4 ainsi que la partie de la derniére phrase du point 5 faisant référence
au point 4 précité ;
Apres délibération conforme,
Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a lI'unanimité
approuve lavenant en vue d'adapter la convention collective du personnel salarie
conformément aux propositions formulées par College des Bourgmestre et Echevins c.a.d.
d'adapter l'article 29, du Chapitre V — Carriere, fixant la comptabilisation des temps de service
et de travail préalables, par la suppression du point 4 ainsi que la partie de la derniére phrase
du point 5 faisant référence au point 4 précité.
La présente, étayée du contrat collectif adapté, est transmise a I'autorité supérieure aux fins

d'approbation.
Ainsi décidé en séance, date qu'en téte
Pour extrait conforme Le Conseil Communal
Vichten, Ie 31 juillet 2024 (suivent les signatures)

Le bourgmestre .z
/
7 \
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GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
VIICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM, Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 2.1.1 45/2024

OBJET : Reglement communal relatif a la gestion des déchets
Le Conseil Communal,

Vu l'article 107 de la Constitution ;

Vu les articles 49 et 50 du décret du 14 décembre 1789 relatif & la constitution des
municipalités ;

Vu larticle 3, titre XI, du décret des 16 — 24 aolt 1790 sur I'organisation judiciaire ;

Vu l'article 46 du décret du 19-22 juillet 1791 relatif a I'organisation d'une police
municipale et correctionnelle ;

Vu la loi modifiée du 27 juin 1906 concernant la protection de la santé publique ;

Vu la loi du 21 novembre 1980 portant organisation de la direction de la santé telle que
modifiée par la loi du 24 novembre 2015 ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 et plus particulierement I'article
106 ;

Vu le réglement grand-ducal du 1¢° décembre 1993 relatif a I'aménagement et a la
gestion des parcs a conteneurs ;

Vu la loi modifiée du 13 juin 1994 relative au régime des peines ;

Vu la loi 18 juillet 2018 sur la police grand-ducale ;

Vu l'arrété grand-ducal du 15 novembre 2021 portant approbation des statuts modifiés
du Syndicat intercommunal pour la gestion des déchets ménagers du nord et du centre,
en abrégé le SIDEC ;

Vu la loi modifiée du 21 mars 2012 relative a la gestion des déchets et notamment son
article 20 ;

Considérant I'avis du médecin de la Direction de la Santé ayant l'installation sanitaire
dans ses attributions du 1¢ juillet 2024 réf. RC-2024-0090 ;

Considérant l'avis de I'Administration de I'environnement du 12 juillet 2024 réf.
AEV849x756¢f ;

Aprés délibération conforme,
Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité

approuve le réglement communal relatif & la gestion des déchets avec le libellé
suivant :
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GEMENG L'objet du présent reglement est la preventlon et la gestion des déchets qui sont

VIICHTEN du ressort de la commune conformément a I'article 20 de la loi modifiée 21 mars
2012 relative aux déchets (ci-aprés « loi du 21 mars 2012 ») et qui ont été déléguées
au SIDEC par ses communes-membres.

Les objectifs de la gestion des déchets sont par ordre de priorité :

Réglement communal relatif a la gestion des déchets

e la prévention

e la préparation en vue du réemploi

e le recyclage

 toute autre valorisation, notamment valorisation énergétique
o |'élimination.

Article 2 : Prescriptions techniques

Des prescriptions techniques nécessaires a l'exécution du présent reglement
figurent en annexe.

Article 3 : Le champ d’application

Le présent réglement est applicable a tous les producteurs ou détenteurs de déchets
se trouvant sur le territoire de la commune, ceci pour tout type de déchets dont les
communes ont l'obligation légale d'assumer la gestion, laquelle a été déléguée au
SIDEC.

Ne font toutefois pas partie du champ d'application du présent reglement toutes les
catégories de déchets qui sont explicitement exclus par les prescriptions techniques.

Article 4 : Les définitions

Les définitions suivantes correspondent a celles précisées dans la loi modifiée du 21
mars :

1) « biodéchets » : les déchets biodégradables de jardin ou de parc, les déchets
alimentaires ou de cuisine provenant des ménages, des bureaux, des
restaurants, du commerce de gros, des cantines, des traiteurs ou des
magasins de vente au détail, ainsi que les déchets comparables provenant
des usines de transformation de denrées alimentaires ;

2) « centre de ressources » : une infrastructure fixe ouverte au public, destinée a
la collecte séparée de produits en vue de leur réemploi et de déchets
municipaux en vue de leur préparation a la réutilisation, recyclage de qualité
élevée, autres formes de valorisation et élimination ainsi qu’a la sensibilisation
et a l'information du public sur la gestion des déchets et des ressources ;

3) «collecte » : le ramassage des déchets en porte-a-porte ou I'apport volontaire,
y compris leur tri et stockage préliminaires, en vue de leur transport vers une
installation de traitement des déchets ;

4) « collecte séparée » : une collecte dans le cadre de laquelle un flux de déchets
est conservé séparément en fonction de son type et de sa nature afin de
faciliter un traitement spécifique ;

Registre aux délibérations du Conseil Communal Année 2024 Page 2
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7)

9)

« courtier » : toute entreprise qui organise la valorisation ou I'élimination de
déchets pour le compte de tiers, y compris les courtiers qui ne prennent pas
physiquement possession des déchets ;

« déchets » : toute substance ou tout objet dont le détenteur se défait ou dont
il a l'intention ou l'obligation de se défaire ;

« déchets alimentaires »: toutes les denrées alimentaires au sens de larticle
2 du réglement (CE) n° 178/2002 du Parlement européen et du Conseil du 28
janvier 2002 établissant les principes généraux et les prescriptions générales
de la législation alimentaire, instituant 'Autorité européenne de sécurité des
aliments et fixant des procédures relatives a la sécurité des denrées
alimentaires qui sont devenues des déchets ;

« déchets encombrants » : les déchets municipaux ménagers solides dont les
dimensions ne permettent pas le ramassage moyennant les mémes récipients
que ceux destinés a la collecte des autres déchets municipaux ménagers ;

« déchets inertes » : les déchets qui ne subissent aucune modification
physique, chimique ou biologique importante. Les déchets inertes ne se
décomposent pas, ne brllent pas et ne produisent aucune autre réaction
physique ou chimique, ne sont pas biodegradables et ne deteriorent pas
d’autres matiéres avec lesquelles ils entrent en contact, d’'une maniére
susceptible d’entrainer une pollution de I'environnement ou de nuire a la santé
humaine. La production totale de lixiviats et la teneur des déchets en polluants
ainsi que 'écotoxicité des lixiviats doivent étre négligeables et, en particulier,
ne doivent pas porter atteinte a la qualité des eaux de surface ou des eaux
souterraines ;

10) « déchets municipaux » : les déchets en mélange et les déchets collectés

séparément :

a. provenant des ménages, y compris le papier et le carton, le verre, les
métaux, les matieres plastiques, les biodéchets, le bois, les textiles, les
emballages, les déchets d‘équipements électriques et électroniques, les
déchets de piles et d’accumulateurs, ainsi que les déchets encombrants,
y compris les matelas et les meubles,

b. provenant d‘autres sources lorsque ces déchets sont similaires par leur
nature et leur composition aux déchets provenant des ménages.

Les déchets municipaux n’incluent pas les déchets provenant de la production,
de l'agriculture, de la sylviculture, de la péche, des fosses septiques et des
réseaux d’'égouts et des stations d’épuration, y compris les boues d'épuration,
les véhicules hors d'usage ou les déchets de construction et de déconstruction.

Cette définition est sans préjudice de la répartition des compétences en matiére
de gestion des déchets entre les acteurs publics et privés ;

11) « déchets municipaux ménagers » : Les déchets municipaux provenant :

a. des ménages ;

b. des copropriétés au sens de la loi modifiée du 16 mai 1975 portant statut
de la copropriété des immeubles batis comportant au moins un, lot a
caractere résidentiel, y inclus les structures d’habitations multiples, a
I'exception des établissements publics ou privés qui disposent de leurs
propres infrastructures de collecte de déchets clairement séparées ;
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““‘“’ *"'%' I d’accueil, établissements scolaires et parascolaires, dans la mesure ou
L "’“ "" les déchets de ceux-ci sont, compte tenu de leurs caractéristiques et
GEMENG quantités, susceptibles d'étre collectés. et traités sans sujetions
VIICHTEN techniques particulieres dans les mémes conditions que les dechets

provenant des ménages.

12) « déchets municipaux non ménagers » : Les déchets municipaux autres que
les déchets municipaux ménagers ;

13) « déchets problématiques » : les déchets générateurs potentiels de nuisances,
qui, en raison de leur nature, nécessitent une gestion particuliere. Les déchets
problématiques incluent les déchets dangereux qui présente une ou plusieurs
des propriétés dangereuses énumérées a 'annexe V de la loi modifiée du 21
mars 2012 relative a la gestion des dechets ;

14) « déchets ultimes » : toute substance, matériau, produit ou objet résultant ou
non du traitement d’'un déchet, qui n'est plus susceptible d’étre valorisé ou
d’étre préparé en vue de la réutilisation, par extraction de la part valorisable
ou par réduction de son caractére polluant ou dangereux, en tenant compte
de la meilleure technologie disponible au moment du dépét et dont I'application
n'entraine pas de colits excessifs ;

15) « détenteur de déchets » : le producteur des dechets ou la personne physique
ou morale qui a les déchets en sa possession ;

16) « élimination » : toute opération qui n'est pas de la valorisation méme lorsque
ladite opération a comme conséquence secondaire la récupération de
substances ou d’énergie. L’annexe | de la loi modifiée du 21 mars 2012 relative
a la gestion des déchets énumeére une liste non exhaustive d'opérations
d’élimination ;

17) « gestion des déchets » : la collecte, le transport, la valorisation, y compris le
tri, et I'élimination des déchets, y compris la surveillance de ces opérations
ainsi que la surveillance des sites de décharge aprés leur fermeture et les
actions menées en tant que négociant ou courtier ;

18) « négociant » : toute entreprise qui entreprend pour son propre compte
Facquisition et Ia vente ultérieure de déchets, y compris les negomants qui ne
prennent pas physiquement possession des dechets ;

19) « préparation a la réutilisation » : toute opération de contrdle, de nettoyage ou
de réparation en vue de la valorisation, par laquelle des produits ou des
composants de produits qui sont devenus des déchets sont prépares de
maniére a étre réutilisés sans autre opération de prétraitement ;

20) « prévention » : les mesures prises avant qu'une substance, une matiere ou
un produit ne devienne un déchet et réduisant ;

a. la quantité de déchets, y compris par l'intermédiaire du réemploi ou de la
prolongation de la durée de vie des produits ;

b. les effets nocifs des déchets produits sur I’environnement et la santé humaine;
ou;

c. la teneur en substances dangereuses des matieres et produits.

21) « producteur de déchets » : toute personne dont 'activité produit des déchets
(producteur de déchets initial) ou toute personne qui effectue des opérations
de prétraitement, de mélange ou autres conduisant a un changement de
nature ou de composition de ces déchets ;

Registre aux délibérations du Conseil Communal Année 2024 Page 4
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GEMENG n’inclut pas la valorisation énergétique, la conversion pour I'utilisation comme

VIICHTE combustible ou pour des opérations de remblayage ;

N23) « recyclage de qualité élevée » : toute opération de gestion des déchets qui
permet d’assurer un recyclage garantissant le maintien de la qualité des
matiéres le plus longtemps possible dans le circuit €économique et d’atteindre
ainsi un niveau élevé d'efficacité des ressources ;

24) « réemploi » : toute opération par laquelle des produits ou des composants qui
ne sont pas des déchets sont utilisés de nouveau pour un usage identique a
celui pour lequel ils avaient été congus ;

25) « reutilisation » : toute opération par laquelle des substances, matiéres ou
produits qui sont devenus des déchets sont utilises de nouveau ;

26) « traitement » : toute opération de valorisation ou d'élimination, y compris la
préparation qui précéde la valorisation ou I'élimination ;

27) « valorisation » : toute opération dont le resultat principal est que des déchets
servent a des fins utiles en remplagant d’autres matiéres ou produits qui
auraient été utilisées a une fin particuliere, ou que des déchets soient préparés
pour étre utilisés a cette fin, dans l'usine ou dans I'ensemble de I'économie.
L'annexe Il de la loi modifiée du 21 mars 2012 relative a la gestion des déchets
enumere une liste non exhaustive d’opérations de valorisation ;

28) « valorisation matiére » : toute opération de valorisation autre que la
valorisation énergétique et le retraitement en matiéres destinées a servir de
combustible ou d’autre moyen de produire de I'énergie. Elle comprend
notamment la préparation a la réutilisation, le recyclage et le remblayage.

Article 5 : La prévention des déchets

Chaque producteur de déchets est tenu d'appliquer un comportement susceptible
d'éviter la production de déchets et de réduire au minimum leur production et leur
nocivite.

Conformément a l'article 12 de la loi du 21 mars 2012, lors de la fourniture de
prestations, les prestataires de services sont tenus de prendre toutes les mesures
qui s'imposent pour que leurs produits ou la conception de leurs prestations et la
consommation du produit ou le recours aux prestations tiennent compte de la
prévention des déchets.

Aux fins de la prévention des déchets il doit étre recouru, dans la mesure du
possible, a des produits, des procédés ou des prestations générateurs de moins de
déchets ou de déchets moins dangereux.

Le réemploi de produits doit étre privilégié. Le réemploi d’'un produit ou de ses
composants pour son usage initial permet de retarder la production de déchets et

d’assurer un niveau maximum d’efficacité des ressources.

Article 6 : Organisation de fétes et événements ouverts au public

L'article 12(3) de la loi du 21 mars 2012 dispose que les fétes et événements
ouverts au public doivent étre organisés de maniére a générer
le moins possible de déchets et comporte une liste des produits a usage unique qui
y sont interdits et, le cas échéant, indique la date a partir de laquelle cette
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GEME®@Bployés apres nettoyage et conditionnement.

V“CHEﬂr\II’ensemble des déchets produits au.cours des événements, les organisateurs
sont tenus de mettre un systéme de collecte permettant d’assurer un niveau élevé
de tri et de valorisation. Une collecte séparée des fractions de déchets suivants doit
étre a minima assurée :

e papier et carton

e verre

e biodéchets

e éemballages

o huiles alimentaires (Superdreckskescht)

o déchets municipaux ménagers en mélange

Ils se servent pour cela des récipients et systemes de collecte mis a leur disposition
par le SIDEC et ce conformément aux instructions de cette derniére.

Le SIDEC dispose pour une mise en location un « Spullweenchen », de la vaisselle
en porcelaine, des couverts réutilisables ainsi que des récipients « événement »
pour un tri sélectif. Les conditions générales sont stipulées dans les contrats de
location.

Article 7 : Collecte publique

Les aménagements, équipements ou infrastructures mis a disposition par le SIDEC
sont réservés aux utilisateurs raccordés a la collecte publique. Sont considérés
comme utilisateurs raccordés a la collecte publique ceux ou celles ayant participé
financiérement par le paiement d’une taxe auprés de la commune, conformément
aux dispositions afférentes ci-apres.

La collecte publique par récipient est réservée a I'évacuation de déchets en quantites
pouvant étre desservies par ce biais.

Toute évacuation de déchets étant dans le champ d’application du présent
réglement et qui ne se fera pas conformément aux dispositions du présent
réglement ou d’autres dispositions légales s’y référant, est illicite et peut étre
sanctionnée conformément aux dispositions afférentes ci-aprés.

Toute évacuation de déchets municipaux ménagers n'étant pas réalisée dans le
cadre des présentes dispositions reglementaires ainsi que toute collecte de déchets
municipaux ménagers réalisée par un tiers sur le territoire de la commune ne peut
se faire qu’avec l'autorisation préalable du College des Bourgmestre et Echevins.

Tous les aménagements, équipements et infrastructures relatifs a la collecte
publique, qu'il s‘agisse d’enlévements a domicile en porte-a-porte ou bien par des

apports volontaires de déchets a des endroits destinés a cet effet, peuvent

étre régis par des reglements spéciaux. En dehors des dispositions plus

spécifiques y étant décrites, l'utilisation de ces mémes aménagements,

équipements et infrastructures est interdite entre 22h00 le soir et 7h00 du

matin, les dimanches et jours fériés tout comme il est interdit de deposer
des déchets en dehors des aménagements, équipements et infrastructures réservés
a cet effet.
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— ?lets municipaux ménagers et de se servir a ces fins d'un récipient agréé par le
GEM BENDEC. Cette obligation de raccordement incombe également aux commerces,
VIICH3rtisdns, associations et autres institutions publiques ou privées qui en raison de
leur activité produisent des déchets municipaux ménagers pouvant étre collectés
dans le méme type de récipients sans sujétion technique particuliere.

Tout producteur ou détenteur de déchets est obligé de remettre ses déchets dans
un systeme de collecte séparée dés lors que ce systéme est mis a sa disposition.

Toute personne raccordée au systeme communal de gestion des déchets est obligée
d'informer, sans tarder, la commune de tout changement dans l'‘occupation du
terrain. Cette obligation incombe également au nouveau propriétaire du terrain.

La collecte publique est réservée a I'évacuation de déchets en quantités ménageres.

La collecte publique des déchets se fait par des enlevements a domicile en porte-a-
porte ou par des apports volontaires de déchets a des endroits destinés a cet effet,
et comporte notamment :

e La collecte des déchets municipaux ménagers en meélange ;
¢ La collecte sur commande des déchets encombrants ;

e La collecte séparée des biodéchets ;

e La collecte séparée du verre creux ;

e La collecte séparée du papier et carton ;

Article 9 : Collecte séparée des déchets

Conformément a l'article 13 de la loi du 21 mars 2012, le producteur ou détenteur
de déchets est tenu de :
e s'assurer que ses déchets sont soumis a une opération de préparation a
la réutilisation, a un recyclage de qualité élevée ou a une opération de
valorisation en respectant la hiérarchie des déchets ;

e séparer et de ne pas mélanger les différentes catégories de déchets et
de les remettre dans un systéme de collecte séparée ;

e retirer avant ou pendant le tri ou la collecte les substances, mélanges et
composants dangereux afin qu'ils soient traités conformément aux
articles 9 et 10 de la loi du 21 mars 2012 ;

o les transférer vers une autre installation diment autorisée par les
autorités compétentes, dans la-mesure ou le transfert de ces déchets
peut étre raisonnablement imposé au producteur ou au distributeur ;

e séparer les déchets qui ont été mélangés malgré l'interdiction de les
mélanger avant ou lors de leur collecte pour permettre leur valorisation.

Conformément a l'article 13(4) de la loi du 21 mars 2012, il est interdit de
mélanger les différentes fractions réutilisables, recyclables et ultimes de
déchets encombrants lors de la collecte. Les déchets encombrants doivent
étre triés par possibilité de valorisation de déchets encombrants et gardés
séparés lors de leur stockage, de leur collecte et de leur transport. Il n'est
généralement pas nécessaire de démonter des meubles. Seuls les composants
facilement séparables sont a séparer et a introduire dans les filieres de valorisation
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tﬂp@thlves Les déchets encombrants pour lesquels il n‘existe pas de collecte
ot ‘ee dans les centres de ressources sont soumis a la fraction des déchets
rfeé)h1brants en mélange.

EMESN@ les déchets ne pouvant pas étre soumis a une collecte séparée peuvent étre
V]]CHqT.‘quttes en tant que déchets municipaux ménagers en mélange.

Le SIDEC met a disposition des usagers des infrastructures et dispositifs de collecte
séparée. Les catégories et les modalités de coIIecte de ces déchets sont spécifiées
dans les prescriptions techniques.

Lors d'une collecte a domicile, les déchets sont enlevés a proximité immédiate du
terrain du lieu de résidence du producteur ou détenteur de déchets par des tierces
personnes chargées par le SIDEC d'exécuter cette tache.

Les déchets collectés en point d‘apport volontaire sont transférés par le producteur
ou détenteur de déchets vers les infrastructures publiques de collecte séparée
disponibles au niveau national. Les points de collecte par apport volontaire sont mis
a disposition par le SIDEC.

Article 10 : Modalités d'enlévement des déchets

Les récipients de collecte sont a placer sur le bord du trottoir ou au bord extérieur
de la voirie publique les jours des tournées avant 07h00 du matin, sans géner la
circulation. Les récipients ne peuvent étre placés sur le bord du trottoir ou au bord
extérieur de la voie publique au plus tot la veille de la collecte. La vidange doit
pouvoir se faire sans difficultés et sans perte de temps. Les récipients vidés sont a
rentrer le jour méme de la collecte. Les déchets sont enlevés suivant un calendrier
gui émane de la responsabilité du SIDEC. Les usagers en sont a informer en temps
utile.

Le SIDEC s’octroie le droit de ne pas collecter les récipients non conformes ou non
déclarés.

Les emplacements prévus doivent disposer d'un sol stable et d'un accés sir, sur
lequel les récipients peuvent étre facilement déplacés. La commune peut déterminer
I'emplacement des récipients dans des cas spéciaux.

Dans le cas ou les axes routiers ne sont pas praticables ou si les terrains sont
difficilement accessibles par les camions de collecte, les producteurs ou détenteurs
des déchets sont tenus de déplacer les récipients a un endroit accessible au véhicule
de collecte. La commune peut, le cas échéant, déterminer I'emplacement des
récipients.

Des déchets non conformes ne sont pas acceptés dans les différents systemes de
collecte. La Commune et le SIDEC au nom de la Commune ont le droit de contréler
ou de faire controler par des tiers le contenu des récipients. De plus, le

SIDEC se réserve le droit de ne pas collecter les récipients si les conditions
d'utilisation n'ont pas été respectées. Le propriétaire ou détenteur du
récipient est informé des motifs de refus de collecte par le biais d'une
information apposée sur le récipient.

Les déchets collectés lors de la collecte publique passent en propriété du
SIDEC ou d’une personne tierce ayant droit. Cette disposition n‘'empéche pas que le
producteur ou détenteur de déchets puisse étre rendu responsable pour tout
incident qui intervient lors de ou apreés la collecte suite a un acte d{i a sa négligence
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V[I[CHAHidle 11 : Récipients de collecte

Les récipients de collecte sont assortis de couleurs différentes en fonction de la
fraction de déchets qui leur est destinée :

Fraction Couleur
papier/carton bleue
verre creux verte
biodéchets | brune
 ménagers en melange { grise _j___'

Les usagers veillent a se servir du récipient de couleur correspondant a la fraction
y réservée. Il est interdit d'utiliser les récipients pour des déchets qui ne leur sont
pas destinés ou bien d’en faire un usage inapproprié.

Tout producteur ou détenteur de déchets est obligé d'installer sur sa propriété un
ou plusieurs récipients pour déchets ménagers en mélange (récipient gris). Le choix
du nombre et du volume des récipients gris incombe a celui qui en fait usage. La
commune est autorisée a exiger une augmentation du volume et/ou du nombre de
récipients auprés des utilisateurs si cela s'avere nécessaire.

Une dérogation a la disposition de l'alinéa précédent peut étre accordée pour des
raisons motivées a tous ceux qui en font la demande. Une dérogation peut étre
accordée si :

e le demandeur apporte la preuve écrite que les circonstances font qu‘il ne
produit pas ou tres rarement de déchets municipaux ménagers en
mélange susceptibles d'étre enlevés a domicile. Les usagers dispensés de
se servir d'un récipient pour déchets municipaux ménagers en mélange
(récipient gris) peuvent toutefois faire la demande de pouvoir se servir
des autres collectes séparées de déchets.

e le demandeur apporte la preuve écrite qu'il partage avec un ou plusieurs
cohabitants du méme logement ou du méme immeuble un ou plusieurs
récipients pour la collecte et I'évacuation de ses déchets municipaux
ménagers en mélange.

o le demandeur apporte la preuve écrite qu'il fait évacuer ses déchets
municipaux ménagers en mélange par l'intermédiaire de récipients de
collecte ne pouvant pas étre desservis dans le cadre de la collecte
publique et que les circonstances ne |ui permettent pas de se servir des
récipients desservis par la collecte publique.

Une dérogation peut étre accordée par le College des Bourgmestre et
Echevins sur présentation d'une demande écrite et motivée. Le SIDEC est a
informer par la commune sur toutes les dérogations accordées.

Tout changement des circonstances qui ont été a la base de la décision ayant mené
a l'octroi d’'une dérogation est a signaler dans les meilleurs délais a la commune et
peut entrainer I'annulation de la décision qui a contribué a 'octroi de la dérogation.

Chaque usager ¢ de Ia collecte publlque a droit a la distribution gratuite de reapnent(s)
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: &é‘ﬁﬁ‘g@ﬁagers en mélange. L'utilisation des récipients gris est payante.

L'é;'_’_ﬁj@ue usager de la collecte publique et chaque usager ayant une dérogation

GEMEsgordée a droit a la distribution et I'utilisation gratuite d’un (1) récipient a deux (2)

VIICHToues par fraction de déchets collectes séparément pour pouvoir se servir des autres
collectes séparées en fonction des modalités spécifiées au présent reglement

comme suit :
¢ (1) récipient brun pour biodéchets a volume 60 litres,
e (1) récipient vert pour verre creux a volume 120 litres,
» (1) récipient bleu pour papier / carton a volume 120 litres ou 240 litres.

Au cas ou l'usager est désireux de recevoir du volume supplémentaire pour les
collectes séparées par rapport a celui dont il a droit gratuitement doit prendre en
charge tous les frais supplémentaires en résultant.

Au cas ot 'usager de la collecte publique ne sollicite pas I'attribution des récipients
qui lui sont proposés, il ne peut pas céder les récipients auxquels il aurait eu droit
a autrui.

Les usagers désireux de changer le récipient doivent prendre en charge les frais y
réservés au reglement des taxes.

Les récipients sont mis a la disposition des habitants gratuitement par le SIDEC via
la commune. Les récipients restent la propriété du SIDEC. Les récipients sont a tenir
dans un état convenable de facon & ce quils ne répandent pas d'odeurs
nauséabondes et a ce qu'ils ne présentent aucun danger pour le personnel chargé
de la collecte. Les producteurs ou détenteurs doivent sans délai avertir la commune
des dommages apportés aux récipients en vue d'une réparation et/ou d'un
remplacement éventuel. La commune peut a tout moment demander sa restitution
si son usager n‘en fait aucun usage ou bien un usage inapproprié.

Les déchets doivent étre collectés dans les récipients mis a disposition par la
commune. L'emploi de tout autre récipient est interdit.

La commune équipe les récipients d'un systeme d'identification (transpondeur)
permettant d'identifier le producteur ou détenteur des déchets et d'enregistrer le
nombre de vidanges. Il est interdit de manipuler, d'enlever et de détruire ce
systéme. Les identifiants officiels ne doivent en aucun cas étre enlevés ou rendus
illisibles.

Les récipients ne peuvent pas étre surchargés. Il faut que le couvercle se ferme
facilement. Il est interdit de déposer des déchets chauds dans les récipients. Il n'est
pas permis de tasser ou de presser les déchets dans les récipients.

Les récipients qui sont remplis a un tel point qu'il n'est pas possible de les
soulever a l'aide du dispositif automatique du camion de collecte, ne sont pas
vidés. Le propriétaire ou détenteur du récipient est informé du motif de refus
de collecte par le biais d'une information apposée sur le récipient et est
informé du poids limite pouvant étre contenu dans son récipient.

Article 12 : Taxes

Les taxes communales en matiére de gestion des déchets tiennent compte du
principe du pollueur- payeur conformément a I'article 17 de la loi du 21 mars 2012.
Elles sont dues par la personne a qui incombe I'obligation de se raccorder a la
collecte des déchets municipaux ménagers conformément a I'article 8 du présent
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%‘I:CIZ\AH rnant les déchets soumis au principe de la responsabilité élargie du
cteur, conformément aux dispositions de I'article 19 de la loi du 21 mars 2012,

les taxes communales n'incluent pas les frais pris en charge par les producteurs de
produits ou les organismes agréés les représentant.

Plusieurs ménages peuvent utiliser un méme récipient. Dans ce cas, la facture de
paiement de la taxe sera adressée a un seul des ménages utilisateurs. Il est en
charge de s’arranger avec les ménages concernés pour la répercussion des frais.
Une demande est a adresser a la commune pour solliciter cette utilisation conjointe.

A l'occasion de cette demande, les co-utilisateurs doivent en plus attester de leur
responsabilité solidaire relative a la totalité de la dette commune. Dans le cas d’'une
copropriété, cette démarche peut étre effectué par le syndic des copropriétés ou
par la copropriété. La demande doit contenir les coordonnées de la personne a
laquelle sera adressé l'avis de paiement de la taxe.

L'autorisation pour I'utilisation commune d'un récipient est révocable.

Lors de I'utilisation commune d’un récipient de collecte, la taxe doit étre répercutée
aux différents utilisateurs de ce récipient en fonction des quantités réellement
produites par chacun et ce, au moins pour les déchets municipaux ménagers en
mélange.

Article 13 : Information

En application de I'article 20 (4) de la loi du 21 mars 2012, le SIDEC informe, sur
une base réguliere, les producteurs et détenteurs de déchets sis sur son territoire
des possibilités en matiere de prévention, de réemploi, de préparation a la
réutilisation, de recyclage, d’autres formes de valorisation et d'élimination des
déchets, ainsi que des structures de collecte séparée mises a leur disposition et des
taxes et autres co(ts afférents a la gestion des déchets. Les obligations Iégales des
producteurs et détenteurs de déchets leur sont également rappelées : obligation de
se servir des dispositifs de tri, interdictions en matiére d’élimination des déchets
(notamment brilage de tous types de déchets). Les nouveaux résidents sont
informés par la Commune sur les dispositions mentionnées ci-dessus lors de leur
inscription a la commune.

A compter du ler janvier 2024, la commune est tenue d'informer annuellement les
ménages et, le cas échéant, les producteurs de déchets municipaux non
ménagers sur le volume des déchets municipaux en

mélange effectivement produits par ces derniers. Cette information est

accompagnée d‘une sensibilisation adéquate au tri sélectif, afin

d’accompagner les utilisateurs dans la réduction de leur production de
déchets résiduels. :

Les dates des tournées, les conditions d'utilisation des différents systemes de
collecte, ainsi que les changements respectifs de ces ‘informations sont
communiqués a I'ensemble des usagers. Ces informations sont publiées par voie de
publication spéciale notamment sous forme de calendrier des tournées de
ramassage des déchets, d'avis dans le bulletin communal et/ou par voie de presse
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Ie 14 : Fouille des déchets et changement de propriétaire
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GEMFE']\@@ interdit aux personnes non autorisées de fouiller dans les récipients ou de

V] |ICHntélever des déchets destinés a la collecte publique ou déposés dans les conteneurs
d’apport volontaire. Il est défendu de déposer des déchets dans des récipients dont
le producteur ou détenteur des déchets n’est pas l'usager. La commune et le SIDEC
n'assument aucune responsabilité en termes de sécurité, de risques a la personne
ou de protection des données confidentielles, dans le cas de déchets prélevés
illégalement.

Article 15 : Evacuation interdite

L'évacuation frauduleuse de déchets par dép6t a cdté des poubelles publiques
placées sur les voies, chemins, places et autres sites publics est strictement
interdite.

Les poubelles publiques sont destinées uniquement a I'élimination de quantités
réduites de déchets, générées le cas échéant dans leurs alentours directs.

L'évacuation de déchets dans la nature est strictement interdite.
En outre, il est interdit :

o d'évacuer des déchets par la canalisation d'évacuation des eaux usées, y
compris a son domicile, ainsi que d'installer et d'utiliser des broyeurs de
déchets avant I'entrée d'une telle canalisation ;

e d'incinérer des déchets a l'air libre ou dans des installations fixes ou
mobiles non autorisées.

L'enfouissement non autorisé de déchets est interdit.

Article 16 : Perturbations/ Incidents

Si en cas de force majeure, d'ordonnances administratives, d'incidents techniques,
de travaux inévitables ou pour d'autres raisons de service, certaines tournées de
collecte de déchets municipaux ménagers sont suspendues, réduites ou retardées,
les producteurs ou détenteurs de déchets ne peuvent pas prétendre a une réduction
des taxes ou a un dédommagement.

Si le ramassage des déchets n'a pas eu lieu pour une des raisons precitées, une
nouvelle tournée est organisée le plus rapidement possible.

Si un ou plusieurs récipients n'ont pas été vidés en raison d'un manguement des
tierces personnes chargées par le SIDEC d'‘exécuter cette tache, les
producteurs ou détenteurs de déchets ont uniquement droit a la collecte des
déchets lorsqu'ils en informent la commune au plus tard le jour
ouvrable suivant.

Article 17 : Perception de taxes

Tous les paiements dus en vertu des présentes dispositions sont a fixer au
reglement des taxes relatif a la gestion des déchets.

Seulement moyennant le paiement d'une taxe de base aupres de la commune, les
producteurs ou détenteurs de déchets sont autorisés de bénéficier de la collecte
publique des déchets.
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l;__'"“ S'ciltant de la gestion des déchets en vertu du principe « pollueur-payeur ».

GEMEN-G’eIa des paiements dus pour la collecte publique des déchets, la taxe peut
VIICHddnigorter des paiements qui peuvent devenir exigibles pour dautres services
offerts par la commune dont bénéficient les producteurs de déchets.
Toutes les modalités se référant a I'établissement des taxes font I'objet d'un
reglement a part.
Article 18 : Les sanctions
Toute infraction aux dispositions du présent reglement en général et les infractions
suivantes en particulier :
¢ élimination non conforme des déchets aux présentes dispositions
reglementaires,
e raccordement non conforme aux présentes dispositions reglementaires
concernant la collecte publique,
e dépositions non conformes dans les récipients,
o utilisation inappropriée des récipients de collecte ou leur
endommagement intentionnel,
e ne pas remettre sur son terrain le jour méme les récipients sortis pour
leur vidange,
e ne pas enlever les salissures dues a la déposition des déchets,
e élimination non autorisée de déchets par le récipient d’une tierce
personne,
o fouille des déchets d’autrui ou leur enlévement,
e évacuation de déchets par la canalisation,
e salissure des emplacements publics destinés a collecte de déchets
est punie d'une amende de 25,00 € a 250,00 € sauf les cas ou la loi en dispose
autrement.
Article 19 : Disposition abrogatoire
Le réglement communal du 5 ao(t 2020 est abrogé.
Article 20 : Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur le 1¢" septembre 2024

Continuation de la séance du 31 juillet 2024
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ANNEXE

GEMENG
VIICHTEN PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

1) PREVENTION ET REDUCTION DES DECHETS

Les producteurs de déchets sont tenus d'appliquer toutes les mesures destinées a réduire la quantité
de leurs déchets, conformément a la Iégislation en matiére de gestion des déchets.

2) DECHETS EXCLUS DE LA GESTION COMMUNALE

Sont exclus de la gestion communale les déchets qui de par leur nature, leur volume, ou leur taille
ne correspondent pas a ce qui est normalement produit par les ménages conformément aux points
3 a 6 des présentes prescriptions, et notamment :

a) les déchets provenant de la production, de I'agriculture, de la sylviculture, de la péche,
des fosses septiques, des réseaux d'égouts et des stations d’épuration, y compris les
boues d’épuration ;

b) les déchets dangereux, a I'exception de ceux en petites quantités pouvant étre désignés
comme déchets municipaux ménagers ;

¢) les liquides, a l'exception des produits mentionnés au point b) en provenance des
meénages ;

d) les matieres explosives ;

e) les cadavres d'animaux ;

f) la neige et la glace ;

g) les déchets hospitaliers infectieux ;

h) les véhicules hors d'usage ;

i) les déchets de construction ou de déconstruction, a l'exception des déchets de chantier
en petites quantités pouvant étre désignés comme déchets municipaux ménagers.

Les producteurs de ces déchets peuvent soit les collecter, les transporter, les valoriser et les éliminer
eux-mémes, en se conformant aux dispositions réglementaires, soit charger un tiers de ces
opérations.

Le SIDEC peut toutefois informer sur les moyens de prévention, de réduction, de recyclage, de
valorisation ou d'élimination.

3) COLLECTE SEPAREE
La loi du 21 mars 2012 prévoit que la collecte séparée doit étre mise en place par la commune au
moins pour les fractions de déchets suivants :

1) Le papier et le carton ;

2) Leverre;

3) Les metaux ;

4) Les matiéres plastiques ;

5) Les biodéchets ;

6) Le boais;

7) Les textiles ;

8) Les emballages au sens de l'article 3, point 7 de la loi modifiée du 21 mars 2017 relative aux
emballages et aux déchets d'emballages ;

9) Les déchets problématiques des ménages ;

10) Les équipements électriques et électroniques au sens de la ioi du 9 juin 2022 relative aux
déchets d’équipements électriques et électronique ;

11) Les piles et accumulateurs au sens de la loi modifiée du 19 décembre 2008 relative aux piles
et accumulateurs ainsi qu’aux déchets de piles et d’accumulateurs ;

12) Les pneus.
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GEMENG déchets qu'ils ont & payer en réduisant leur quantité de déchets résiduels.

V”CHM&N si le producteur de déchets a le choix dutiliser le ou les systémes de collecte qui lui
conviennent parmi ceux mentionnés ci-apreés, il est important de rappeler son obligation de participer
a la collecte séparée des déchets. Cette obligation est stipulée au paragraphe (1) de l'article 13 de
la loi modifiée du 21 mars 2012, ainsi qu‘au paragraphe (2) 2° de l'article 7 de la loi modifiée relative
aux emballages et aux déchets d’emballages pour ce qui concerne les déchets d’emballages.
a) Papiers et cartons
Par papiers et cartons on entend les déchets tels que papier a lettres, cahiers, illustrés, publicités,
catalogues, brochures, journaux, papiers d’'emballage non souillés, carton et cartonnages.

Collecte a domicile
La participation a la collecte a domicile des papiers et cartons est volontaire. Lorsqu'il s’en sert, le
producteur ou détenteur de déchets, raccordé & ce systéme doit se servir du récipient mis a sa
disposition par la commune.
Le SIDEC organise I'enlevement des papiers et cartons une (1) fois par mois. Les dates des collectes
a domicile ainsi que, le cas échéant, les changements de dates ou de tournées sont publiés par les
voies de publication habituelles.
Collecte par apport volontaire

Les papiers et cartons peuvent également étre déposés dans un centre de ressources.

b) Emballages en verre
Par vieux verre on entend les déchets de verre creux tels que les bouteilles et les conserves.

Collecte a domicile
La participation a la collecte a domicile du verre est volontaire. Lorsqu'il s’en sert, le producteur de
déchets, raccordé a ce systéeme doit se servir du récipient mis a disposition par la commune pour la
collecte du verre.
Le SIDEC organise I'enlévement toutes les six (6) semaines. Les dates des collectes a domicile ainsi
gue, le cas échéant, les changements de dates ou de tournées sont publiés par les voies de
publication habituelles.

Collecte par apport volontaire
Le SIDEC met a disposition sur le territoire de la commune des conteneurs pour la collecte du verre
a des endroits accessibles au public. Les conteneurs sont munis d'une marque distinctive et les
heures de fréquentation y sont également indiquées. Les conteneurs ne peuvent étre fréguentés en
dehors des heures indiquées. Dans le cas ol les conteneurs sont pleins, il est strictement interdit,
de déposer des déchets a c6té des conteneurs. Il faut alors recourir a des options de traitement
alternatives.
Le verre peut également étre déposé dans un centre de ressources.
¢) Textiles et chaussures nommeé “vieux textiles”

Par vieux textiles on entend des déchets tels que les vétements, draps, rideaux, essuie-mains,
nappes, sandales, chaussures, bottes.

Collecte par apport volontaire
Les textiles peuvent étre déposés dans un centre de ressources.

d) Emballages ménagers
Par emballage, on entend tout produit constitué de matériaux de toute nature, destiné a
contenir et a protéger des marchandises données, allant des matiéres premiéres aux produits
finis, a permettre leur manutention et leur acheminement du producteur au consommateur
ou a l'utilisateur, et & assurer leur présentation. Tous les articles a jeter, utilisés aux mémes
fins, doivent étre considérés comme des emballages.

Collecte par apport volontaire

Les emballages peuvent également étre déposes dans un centre de ressources.
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e) Métaux ferreux et non ferreux

‘s“” ‘ | Par métaux ferreux et non ferreux on entend les piéces qui sont principalement en métal
~2=m'-% “%'| (métaux ferreux et non ferreux) non souillé, tels que des conduites, toles et plaques, pieds
~———/ de meubles, rails métalliques, cadres de roues, parapluie et cadres de fenétres en aluminium

GEMENG sans verre.
Vl ICHTEN Les appareils électroménagers ne rentrent pas dans cette fraction de dechets.
Collecte par apport volontaire
Les métaux ferreux et non ferreux peuvent étre déposées dans un centre de ressources.
f) Déchets d'équipements électriques et électroniques

Par déchets d'équipements électriques et électroniques on entend les appareils électriques et
électroniques usagés, utilisés habituellement dans les ménages privés ou qui sont similaires a ceux
utilisés habituellement dans les ménages.

Collecte par apport volontaire
Indépendamment des collectes qui sont organisées par les distributeurs ou les producteurs, ces
déchets peuvent étre déposés dans un centre de ressources.
g) Biodéchets

Les biodéchets se composent de déchets biodégradables de jardin ou de parc, ainsi que de déchets
alimentaires (restes de préparations de repas, restes de repas, denrées consommables non
consommeées).

Les entreprises commerciales offrant des repas sont tenues de disposer de récipients pour biodéchets
refroidies d'une capacité d'au moins 2 x 120 litres pour déposer leurs biodéchets. Elles peuvent
déroger a cette disposition si elles utilisent un autre procédé de stabilisation des biodéchets évitant
toutes nuisances olfactives, tout autre sorte d'écoulement et la présence d'insectes et animaux.

Il est interdit de déposer d'autres matiéres que des biodéchets dans les récipients prévus pour la
collecte des biodéchets.

Le producteur de biodéchets qui ne fait pas de compostage & domicile peut remettre ses biodéchets
aux systémes de collecte suivants.

@
e
’@3’
A
S
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Collecte a8 domicile

La participation a la collecte séparée des biodéchets est volontaire. La collecte des biodéchets se fait
dans un récipient agréé mis a disposition des producteurs de déchets par la commune. L'enlévement
des biodéchets est organisé hebdomadairement pendant les mois de mai a octobre et toutes les deux
(2) semaines les autres mois. Pour des questions d'hygiéne, les producteurs de déchets sont invités
& sortir le récipient a chaque tournée dés lors que le récipient contient des biodéchets.

Les dates des collectes & domicile ainsi que, le cas échéant, les changements de dates ou de tournées
sont publiés par les voies de publication habituelles

Collecte par apport volontaire
Les déchets de verdure peuvent étre déposés directement dans les centres de compostage au
Fridhaff et Angelsberg, sur 'aire de collecte locale ainsi que dans un centre de ressources.

h) Déchets inertes, déchets de construction et de déconstruction

Sont considérés comme déchets inertes les déchets non contaminés et non dangereux qui ne
subissent aucune modification physique, chimique ou biologique importante. Les déchets inertes ne
se décomposent pas, ne briilent pas et ne produisent aucune réaction physique ou chimique ou
biologique.
Les déchets de construction et de déconstruction sont les déchets produits par les activités de
construction et de déconstruction, y compris de rénovation.
On entend par déchets inertes les :

o les pierres, les briques, le béton, les débris de magonnerie et la céramique.

o les terres d'excavation comme le sable, le gravier, la glaise, la terre arable et les pierres
minérales.

Collecte par apport volontaire
Les déchets inertes, déchets de construction et de déconstruction en petites quantités peuvent étre
déposés dans un centre de ressources.
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| st :«f;{ ., /) Les déchets encombrants
| e ]
I “'«’ ’: s$e | Par déchets encombrants, on entend tous les déchets municipaux ménagers solides dont les

2098,

’
! :‘ s o | dimensions ne permettent pas le ramassage grace aux mémes récipients destinés au
—/ ramassage des déchets municipaux ménagers.
GEMENG y Ne sont pas considérés comme des déchets encombrants, p.ex. les déchets suivants :
VHCHTEN e surplus de déchets municipaux ménagers en mélange dissimulé dans des récipients non
agréés a la collecte publique,
» biodéchets et déchets de verdure (coupes de haie et d'arbustes, tontes de gazon),
e métaux ferreux et non ferreux,

e bois,

e papier,
e carton,
e verre,

e miroirs (seuls ou sur meuble),

e vieux vétements,

e déchets de construction et de déconstruction,

o terres d'excavation,

e déchets des équipements électriques/ électroniques(réfrigérateurs, congélateurs,

ordinateurs, télévision, etc.),
o déchets problématiques et dangereux dont la collecte est assurée par l'action
SuperDrecksKéscht,

o déchets d'emballage recyclables dont la collecte est assurée par Valorlux,

e« bonbonnes de gaz vides,

e matiéres d'isolation (laine de verre et minérale, plaques en Styrodur,...),

¢ pneus de camions, de tracteurs et d'autres machines agricoles,

e tous les autres déchets pour lesquels une collecte séparée est organisée.
Différents systémes de collecte des déchets encombrants sont mis a disposition sur le territoire de
la commune.

Collecte 3 domicile

La collecte a domicile des déchets encombrants est organisée une (1) fois tous les (3) mois sur
rendez-vous uniquement.
Sont exclus de l'enlévement les déchets encomibrants qui, en raison de leur dimension ou de leur
poids, causent des problémes de chargement manuel.
Le producteur ou détenteur de déchets doit signaler a I'administration communale au plus tard 48
heures avant le déroulement de la collecte, le lieu et la quantité des déchets encombrants a enlever.
Le jour du rendez-vous, les déchets encombrants sont a déposer au bord de la voirie publique sans
géner la libre circulation ni présenter de risque d’accident. Ils ne peuvent étre déposés au plus tot la
veille du rendez-vous. Le volume en déchets encombrants a enlever par point de collecte ne peut
dépasser en aucun cas cing (5) m3. Toute piéce non déclarée ne sera pas enlevée.

lect r volontair

Les déchets encombrants peuvent étre remis dans un centre de ressources.

J) Collecte des déchets problématiques
Les déchets problématiques sont des déchets générateurs potentiels de nuisances a I'environnement
et/ou aux personnes, méme en petites quantités.
Sont a considérer comme déchets problématiques les déchets repris par la SuperDrecksKéscht fir
Biirger. L'ensemble des déchets dangereux font partie des déchets probiématiques. Tous les produits
qui comportent un pictogramme de danger, une mention d’avertissement ou une mention de danger
conformeément au réglement européen dit « CLP! » sont a considérer comme déchets dangereux
lorsqu’ils arrivent en fin de vie, y compris les emballages les ayant contenus, puisqu’ils sont souillés
par ces produits dangereux.

Les déchets problématiques doivent étre collectés et éliminés séparément des autres

1 réglement (CE) n® 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la classification, a
I'étiquetage et & 'emballage des substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et
modifiant le réglement (CE) n°® 1907/2006 o -
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déchets.
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o % | Collecte par apport volontaire
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|: h ':"““f"zi,-'f Des collectes sont organisées par la SuperDrecksKéscht fir Biirger dans chaque localité de la
— —— commune a des dates et des emplacements publiés au préalable. Les déchets problématiques

GEMENG peuvent étre apportés au camion de collecte mobile de la

V”CH?LE«NDrecksKéscht fir Biirger.

- En outre, les déchets problématiques peuvent étre remis dans un centre de ressources
k) Autres déchets

Les autres fractions de déchets peuvent étre déposées dans un centre de ressources selon les
réglements internes en vigueur.

5) COLLECTE DES DECHETS MUNICIPAUX MENAGERS EN MELANGE

Collecte a domicile

La participation a la collecte des déchets municipaux ménagers en mélange est obligatoire. La
collecte de ces déchets se fait tous les deux (2) semaines dans des recipients gris agréés. Tout
producteur de déchets raccordé au systéme est tenu de disposer dau moins un récipient gris agréé.
Les récipients sont équipés d'une puce électronique de type « RFID » destinée a les identifier lors
de leur vidange.

L'élimination de déchets additionnels passagers, qui conviennent pour la collecte en sacs, peut se
faire dans des sacs-poubelles 80L agréés par le SIDEC et munis d'une marque « SIDEC ». Les sacs-
poubelles sont destinés & I'évacuation occasionnelle et exceptionnelle de sur-quantités de déchets
municipaux ménagers en mélange en cas de dépassement des capacités du récipient a deux (2)
roues.

L'emploi de ces sacs-poubelles ne préjudicie pas de I'obligation de raccordement au systeme de
collecte. Les sacs-poubelles sont réservés aux détenteurs d'un récipient gris pour déchets municipaux
ménagers en mélange et ne devraient pas permettre aux producteurs de déchets de se passer de
I'utilisation d’un récipient gris & deux (2) roues. Le jour de I'enlevement, les sacs-poubelles fermés
convenablement doivent étre placés a coté du récipient gris & deux (2) roues pour déchets
municipaux ménagers en mélange et étre, le cas échéant, pourvus d'une étiquette permettant
I'identification de son détenteur.

L'évacuation de mono-charges par le biais du récipient gris pour déchets municipaux ménagers en
mélange, peu importe leur nature, est interdite.

Les dates des collectes ainsi que, le cas échéant, les changements de dates ou de tournées sont
publiés par les voies de publication habituelles.
6) RECIPIENTS DE COLLECTE

Les récipients suivants sont autorisés sur le territoire de la commune pour la collecte et le ramassage
des déchets :

Poids manx.
Nature des déchets Récipient \(I:::n:;;e remp?iessage Couleur
(kg)
Dechets municipaux Recipient a deux roues 60 30 gris
ménagers en mélange 80 40
120 60
180 90
240 100
360 160
Sacs-poubelle, muni 80 30 bleu
d'une marque « SIDEC»
Déchets valorisables | il u
Papiers et cartons  |Récipient a deux roues 120 60 bleu
S 240 100
~ Verre Récipient a deux roues 120 100 vert
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Récipient a deux roues 60 30 brun
120 60
240 100
===
GEMENG La présente est transmise a I'autorité supérieure a telle fin que de droit.
VIICHTEN Ainsi décidé en séance, date qu'en téte
Le Conseil Communal
(suivent les signatures)
Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024
Le bourgmestre Le secrétaire
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f ?{;&:.:‘5’?.;5:3: GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG European Energy Award
I i‘gﬁy’?:“’,g‘&"" .‘ ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
IL.;__' ﬂ'l%_%‘ 425’; EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
VIICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excuseé M. Polidori, conseiller
b : sans motif ----- _
Point de l'ordre du jour : 2.1.2 46/2024

OBJET : Reéglement-taxe relatif a la gestion des déchets
Le Conseil Communal,

Vu les articles 99 et 107 de la Constitution ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiée du 13 juin 1994 relative au régime des peines ;

Vu la loi modifiée du 21 mars 2012 relative a la gestion des déchets ;

Vu le reglement communal relatif a la gestion des déchets, voté en date de ce jour par
le Conseil Communal ;

Considérant I'avis du médecin de la Direction de la Santé ayant l'installation sanitaire
dans ses attributions du 1¢ juillet 2024 réf. RC-2024-0090 ;

Considérant l'avis de I'Administration de I'environnement du 12 juillet 2024 réf.
AEV849x756ef ;

Apres en avoir délibéré conformément a la loi,

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité décide
d’approuver le réglement-taxe relatif a la gestion des déchets ci-apres :

Réglement-taxe relatif a la gestion des déchets

Article 1°": Champ d’application

Le champ d'application est celui défini a l'article 3 du réglement communal relatif a la
gestion des déchets de la commune de Vichten ;

Les taxes déterminées ci-aprés servent a couvrir les frais de la gestion des déchets de la
commune de Vichten suivant le principe du pollueur-payeur et conformément a l'article 17
de la loi modifiée du 21 mars 2012 relative aux déchets. :

Article 2 : Taxes pour volume en récipient et transpondeurs supplémentaires

Tout volume en récipient supplémentaire pour les collectes séparées par rapport au
volume offert a l'usager en vertu des dispositions afférentes du réglement communal
relatif a la gestion des déchets municipaux est susceptible du paiement d'une taxe unique
de 0,25 € par litre de volume supplémentaire fourni en tant que participation aux frais, y
inclus les frais de livraison.

Tout transpondeur pour les collectes séparées requis au-dela de celui offert a I'usager est
susceptible du paiement d’une taxe de 10 € la piéce, y inclus les frais de livraison, de
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]| ‘,“\0, v’ ~.. programmation et de montage.

QQ 0 s . m I3 .
‘s;}x?"" R | Les transpondeurs défectueux pour tous les récipients sont remplacés aux frais de
“ "'“"‘ '_'-5” la commune, a moins que leur endommagement ne constitue un acte de
= malveillance ou de négligence.

GEMENG
VIICHTEN Aarticle 3 : Echange de récipient

En cas de demande par l'usager d’échanger son récipient pour déchets ménagers en
mélange contre un récipient pour déchets ménagers en mélange a volume plus important,
il est facturé une taxe unique de 0,25 € par litre de volume en récipient supplémentaire
sollicité, y inclus les frais de livraison et de reprise de |'autre récipient. La fourniture, la
programmation et le montage du transpondeur sont susceptibles du paiement d’une taxe
de 10 € la piéce.

En cas d'échange du récipient pour déchets ménagers en mélange contre un récipient
pour déchets ménagers en mélange a volume plus petit, il est facturé une taxe forfaitaire
de 10 € par récipient, y inclus les frais de livraison du nouveau récipient et de reprise du
récipient usagé. La fourniture, la programmation et le montage du transpondeur est
susceptible du paiement d’une taxe de 10 € la piéce.

Article 4 : Taxe fixe par récipient pour les déchets ménagers en mélange (récipient
gris)
Une taxe fixe annuelle est due en fonction du volume du récipient pour déchets ménagers
en mélange :

taxe fixe annuelle en € par volume du récipient

60 L 80 L 120L | 180L 240 L 360 L
137,60 € | 169,60 € | 23520€ | 324,80€ | 392,00€ | 531,20€

Article 5 : Taxe de vidage pour les déchets ménagers en mélange (récipient gris)

Une taxe de vidage est due pour chaque vidage individuel réalisé du récipient en fonction
de son volume :

= taxe par vidage en € par volume du reuplent
60L | 8OL 120 L 180 L 240L | 360 L

2,77€ | 3,42€ | 475€ | 6,24€ | 7,92€ | 10,69 € |

Article 6 : Taxe pour les sacs-poubelles

Les sacs-poubelles 80 L sont mis en vente aupres de l'administration communale au prix
de 10,00€ par sac. La taxe comprend la collecte et le traitement des déchets ménagers
résiduels en mélange a évacuer.

Article 7 : Taxe pour la collecte séparée de volumes supplémentaires

Les colits pour la collecte et le traitement des déchets par l'intermédiaire des collectes
publiques séparées sont couverts par la taxe fixe mentionnée a l'article 4 dans la mesure
ou il n'y a pas dépassement du volume en récipient auquel l'usager a droit gratuitement
en vertu des dispositions afférentes du réglement communal sur la gestion des déchets.

En cas de dépassement du volume en récipient auquel l'usager a droit gratuitement, les
frais de collecte et de traitement supplémentaires en résultant sont facturés comme suit :

- Les biodéchets (récipient brun) sont facturés & 0,038 € par litre de volume en
poubelle supplémentaire vidangé,

- Les papiers / carton (récipient bleu) sont facturés annuellement a 0,10 € par litre
de volume supplémentaire,
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~_ Article 8 : Taxe en cas de dérogation
GEMENG :
VIICHTEN Aux usagers dispensés de se servir d’un récipient pour déchets ménagers en

‘mélange, tout en continuant a bénéficier du droit d’utilisation des autres collectes
publiques séparées offertes contre paiement des taxes afférentes, est facturée une
taxe fixe de 50,00 € par an.

Article 9 : Taxe pour les déchets encombrants

Les déchets encombrants sont facturés a 0.555 € par kg de déchets enlevés sur commande.

Article 10 : Taxe forfaitaire

Une taxe de 50 € est due annuellement par tous les autres ménages ou entités industrielles,
commerciales, artisanales, administratives ou autres n’étant pas desservies dans le cadre de la
collecte publique des déchets ménagers en mélange pour couvrir tous les autres colts
encourus par la commune en matiére de gestion des déchets et n'étant pas couverts par les
taxes précédentes.

Article 11 : Dispositions finales

Les présents tarifs comprennent la TVA pour les services ol la commune y soit assujettie.

Article 12 : Disposition abrogatoire
Le réglement-taxe du 5 ao(t 2020 est abrogé.

Article 13 : Entrée en vigueur
Le présent reglement entre en vigueur le 1°" septembre 2024.
La présente est transmise a I'autorité supérieure aux fins d'approbation.

Ainsi décidé en séance, date qu'en téte
Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024

Le bourgmestre . lLe secrétaire
mon CO/’)}\._
i PN
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|I S ‘: B | ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
|| '-.m_%_‘ "i‘iﬁ ' EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
Vi ICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 2.1.3 47/2024

OBJET : Approbation d'une convention

Le Conseil Communal,

Vu la convention pour la prise en charge des colts de collecte, de nettoyage, de
transport et du traitement de certains produits en plastique, conclue en date du 19 juin
2024 entre le Collége des Bourgmestre et Echevins et I'association sans but lucratif de
droit luxembourgeois « VALORLUX » établi et ayant son siége social a L-4370 Esch-sur-
Alzette 1, boulevard du Jazz ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Apres délibération conforme,

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a l'unanimité des voix
présentes

approuve la convention pour la prise en charge des colits de collecte, de nettoyage,
de transport et du traitement de certains produits en plastique, conclue en date du 19
juin 2024 entre le Collége des Bourgmestre et Echevins et I'association sans but lucratif
de droit luxembourgeois « VALORLUX » établi et ayant son siége social a L-4370 Esch-
sur-Alzette 1, boulevard du Jazz.

La présente nest pas sujette aux procédés de tutelle de I'autorité supérieure.

Ainsi décidé en séance, date gu’en téte
Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024
Le bourgmestre Le secretaire

.
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’ii‘&%" B ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
'-.llh‘ 4:" EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
vi ICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 2.2 48/2024

OBJET : Reglement général de police
Le Conseil Communal,

Vu l'article 124 de la Constitution ;
Vu le Code pénal ;

Vu le décret du 14 décembre 1789 relatif a la constitution des municipalités, et
notamment son article 501 ;

Vu le titre XI du décret du 16-24 ao(it 1790 sur I'organisation judiciaire, et notamment
son article 32 ;

Vu la loi modifiée du 27 juin 1906 concernant la protection de la santé publique ;

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques et l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant
reglement de la circulation sur toutes les voies publiques ;

Vu la loi modifiée du 21 juin 1976 relative a la lutte contre le bruit ;
Vu la loi modifiée du 21 novembre 1980 portant organisation de la direction de la Santé ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu la loi modifiée du 29 juin 1989 portant réforme du régime des cabarets ;

Vu la loi modifiée du 30 juillet 2002 réglementant certaines pratiques commerciales,
sanctionnant la concurrence déloyale et transposant la directive 97/55/CE du Parlement
Européen et du Conseil modifiant la directive 84/450/CEE sur la publicité trompeuse afin
d'y inclure la publicité comparative ;

Vu la loi modifiée du 11 ao(t 2006 relative a la lutte antitabac ;

Vu la loi modifiée du 9 mai 2008 relative aux chiens ;

Vu la loi modifiée du 21 mars 2012 relative a la gestion des déchets ;
Vu la loi du 27 juin 2018 sur la protection des animaux ;

Vu la loi modifiee du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des
ressources naturelles ;

Vu la loi modifiée du 18 juillet 2018 sur la Police grand-ducale ;

Vu la loi du 27 juillet 2022 relative aux sanctions administratives communales et a
I'élargissement des compétences des agents municipaux ;

Registre aux délibérations du Conseil Communal Année 2024 Page 1 =

AH



Tharine o ainns )
l 1)
;.'.',?:o ‘:,“-.

.2,
?0 & O,QQ‘\ 0,‘

‘.\ 0‘

Vu le réglement grand-ducal modifiee du 16 novembre 1978 concernant les
§§§§«"‘ {&. niveaux acoustiques pour la musique a l'intérieur des établissements et dans leur

@ “/ voisinage ;

GEMENG Vu le réglement grand-ducal modifié du 13 février 1979 concernant le bruit dans

VIICHTEN les alentours immédiats des établissements et des chantiers ;

Vu le réglement grand-ducal du 20 juin 1990 concernant le bruit aérien émis par les
appareils domestiques ;

Vu l'avis du médecin de la direction de la Santé, ayant dans ses attributions l'inspection
sanitaire du 8 juillet 2024, réf. : RC-2024-0099 ;

Vu la circulaire n°2024-058 du 18 juillet ayant comme objet un nouveau reglement-type
de police administrative générale ;

Apres délibération conforme,

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité des voix
présentes

reporte I'approbation d’'un nouveau reglement général de police de la Commune de
Vichten a une prochaine séance ;

charge le Collége des Bourgmestre et Echevins de I'élaboration d’un nouveau réglement
général de police conforme aux dispositions de la circulaire n°2024-058 du 18 juillet
ayant comme objet un nouveau réglement-type de police administrative générale.

Ainsi décidé en séance, date qu'en téte

Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024
Le bourgmestre Le secrétaire
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ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

Séance publique du 31 juillet 2024
Vi ICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024

Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire

Absents : a:excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----

Point de l'ordre du jour : 2.3 49/2024

OBJET : Approbation d’'une concession
Le Conseil Communal,

Vu la délibération du 21 novembre 2019 portant sur la nouvelle fixation des taxes et
redevances relatives aux cimetiéres communaux, approuvée par reglement grand-ducal
en date du 27 janvier 2020 et par la Ministre de I'Intérieur en date du 4 février 2020

réf. 830x48d00/DZ ;

Considérant le contrat concernant :
» 1 concession d'une durée de 15 ans pour le cimetiére de Vichten (n°082) ;

établi par le Collége des Bourgmestre et Echevins et signé par la famille concernée ;
Vu le reglement communal du 16 mai 2018 concernant les cimetiéres ;
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Apres délibération conforme,
Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a 'unanimité

approuve le contrat concernant :
» 1 concession d'une durée de 15 ans pour le cimetiére de Vichten (n°082) ;

établi par le Collége des Bourgmestre et Echevins et signé par la famille concernée.
La présente n'est pas sujette aux procédés de tutelle de l'autorité supérieure.

Ainsi décidé en séance, date qu’en téte
Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juiliet 2024
Le secrétaire

Registre aux délibérations du Conseil Communal Année 2024 Page 1




Ik ns:-:5=~., ] Pacteclimat Il
,%,‘., o, GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG Bl e

l ‘:“‘3:' ‘: s"“ |
t‘\ -ll ‘3?332:5,},"
GEMENG
VIICHTEN

ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

Séance publique du 31 juillet 2024

Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024

Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excuse M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de I'ordre du jour : 3.1 50/2024
OBJET: Titres de recette - approbation
Le Conseil Communal,
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu les titres de recettes que voici : P
1/120/161000/18003  Aides en capital (Subventions non amortissables):

Constructions sur sol propre a usage Propre 159.710.84 €
2/130/707250/99002 Taxes de chancellerie - traitement de dossiers par le Service Technique 170.00 €
2/170/707120/99001 Impdt commercial 4.000,00 €
2/170/744560/99001 Fonds de dotation globale des communes 674.881.00 €
2/223/706060/99001 Ventes de repas sur roues 1.582.70 €
2/223/706060/99001 Ventes de repas sur roues 2.580.20€
2/242/706170/99001 Service d'accueil de la MRE facturé aux parents d'enfants scolarisés 3.001.32€
2/242/706170/99001 Service d'accueil de Ia MRE facturé aux parents d'enfants scolarisés 720.00 €
2/242/706170/99001 Service d'accueil de la MRE facturé aux parents d'enfants scolarisés -1.620.00 €
2/242/706170/99001 Service d'accueil de la MRE facturé aux parents d'enfants scolarisés 1.629.80 €
2/242/748392/99002 Subside de I'Adem pour salariés handicapés 4.089.73 €
2/411/708211/99001 Fermage / location de terres agricoles 2.836.50€
2/425/702300/99001 Vente d'électricité 1.208.52 ¢
2/510/705100/99001 Ventes de poubelles et sacs poubelles 165.00 €
2/510/706022/99002  Services d'enlévement, destruction et recyclage des ordures 41.555.14 €
2/510/706022/99002  Services d'enlévement, destruction et recyclage des ordures 0.00€
2/510/706022/99002  Services d'enlévement. destruction et recyclage des ordures 2345€
2/520/706023/99001 Utilisation de la canalisation et épuration des eaux usées 52.232,00 €
2/520/706023/99001 Utilisation de la canalisation et épuration des eaux usées 32.00€
2/627/748392/99001 Remboursements mutualité et Caisse de Sécurité Sociale des

* travailleurs a taches manuelles 38847 €
2/630/702300/99001 Vente d'eau 62.825.66 €
2/630/702300/99001 Vente d'eau 288¢€
2/630/706021/99001 Eau: taxe fixe (location compteur) 25.777.30 €
2/630/706021/99001 Eau: taxe fixe (location compteur) 38.63 €
2/650/708212/99001 Loyers et charges locatives d'immeubles batis 9.600.00 €
2/831/708213/99001 Recettes provenant de la location des centres culturels 1.800.00 €

Total: 1.049.231,14 €

Considérant qu'en fait, ces titres doivent étre soumis a l'approbation du Conseil Communal alors qu'ils
ont pour objet le recouvrement de recettes qui n‘ont pas été autorisées par cette autorité ;

Aprés délibération conforme,
Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité

approuve les documents en question.
La présente n'est pas sujette aux procédés de tutelle de I'autorité supérieure.
Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024
Le secrétaire

Ainsi décidé en séance, date qu'en téte
Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Année 2024
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J" "“’:3’:" s ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
” iﬁb‘ "’j EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEM ENG Séance publique du 31 juillet 2024
VIICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 3.2 51/2024

OBJET : Fixation du taux d'imp6t commercial 2025 - décision
Le Conseil Communal,

Vu la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I'évaluation des biens et valeurs ;
Vu la loi modifiée du 1¢" décembre 1936 concernant I'imp6t commercial ;

Vu la loi modifiée du 1" mars 1952 modifiant certaines dispositions relatives aux impdts
directs ;

Vu la loi modifiée du 1¢" février 1967 modifiant certaines dispositions de la loi sur I'imp6t
foncier relatives aux taux communaux ;

Vu l'article 105 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le réglement grand-ducal du 6 janvier 2023 déterminant le contenu minimal des
délibérations du Conseil Communal et du Collége des Bourgmestre et Echevins soumises
a la transmission obligatoire ou a I'approbation ainsi que le type et le contenu minimal
des documents a annexer ;

Vu la loi modifiée du 22 octobre 2008 portant promotion de I'habitat et création d'un
pacte logement avec les communes ;

Vu la loi du 23 décembre 2016 portant mise en ceuvre de la réforme fiscale 2017 et les
reglements grand-ducaux d’exécution ;

Considérant qu'au prescrit de l'article 8, premiere phrase, de la loi modifiée du 1¢" mars
1952 précitée « Les communes fixent avant le 1er novembre de chaque année fle taux
communal & appliguer pour |’année d ‘imposition suivante en matiere d impot
commercial d ‘apreés les bénéfices et capital d “exploitation » ;

Revu sa-délibération du 4 octobre 2023, aux termes de laquelle le Conseil Communal a
fixé le taux de I'impdt commercial a appliquer pour I'année d'imposition 2024, approuvée
par arrété grand-ducal du 13 octobre 2023 ;

Considérant qu'il n'y a pas de raison objective pour procéder a une adaptation du taux
multiplicateur ;

Vu larticle 2/170/707120/99001 du budget de lexercice 2024 et des budgets
subséquents ;

Sur proposition du Collége des Bourgmestre et Echevins et aprés en avoir délibéré
conformément a la loi ;
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( Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité des
Eo voix présentes

R L R

——_—/ décide de maintenir le taux communal de I'année précédente et de fixer le taux
GEMENG communal & appliquer pour l'année d'imposition 2025 en matiere dimpst
VIICHTEN commercial communal d'aprés les bénéfices et capitaux d'exploitation a 300%

Transmet la présente au Ministére des Affaires intérieures par le biais de la plateforme
e-MINT pour approbation.
Ainsi décidé en séance, date qu'en téte

Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024
Le bourgmestre ~~ Le secrétaire
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|_L i -m:’ s "}a EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
V“CHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravnsanl Mme
conseillers ;
M. Engel, secretarre
Absents : a : excuse M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de 'ordre du jour : 3.3 52/2024

OBJET : Fixation du taux d'impo6t foncier 2025 - décision
Le Conseil Communal,

Vu la loi modifiée du 1°" décembre 1936 sur I'impét foncier ;

Vu la loi modifiée du 1° février 1967 modifiant certaines dispositions de la loi de I'impét foncier
relatives aux taux communaux ;

Vu "article 105 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le reglement grand-ducal du 6 janvier 2023 déterminant le contenu minimal des délibérations
du Conseil Communal et du Collége des Bourgmestre et Echevins soumises a la transmission
obligatoire ou a I'approbation ainsi que le type et le contenu minimal des documents a annexer ;

Vu la loi modifiée du 22 octobre 2008 portant promotion de I'habitat et création d’'un pacte
logement avec les communes fixe de nouvelles dispositions concernant la définition des
catégories d'immeubles (art.32) et la fixation des taux de I'impot foncier y relatifs (art.33) ;

Revu sa délibération du 4 octobre 2023, aux termes de laquelle le Conseil Communal a fixé le
taux de I'imp0t foncier a appliquer pour I'année d'imposition 2024, approuvée par arrété grand-
ducal du 13 octobre 2023 ;

Considérant qu'il n'y a pas de raison objective pour procéder a une adaptation des taux ;

Vu l'article 2/170/707110/99001 du budget de I'exercice 2024 et des budgets subséquents ;
Sur proposition du College des Bourgmestre et Echevins et aprés en avoir délibéré
conformément a la loi ;

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a 'unanimité des voix présentes
décide de maintenir les taux communaux de I'année précédente et de fixer le taux communal
uniforme a appliquer pour l'année d'imposition 2025 en matiére d'impdt foncier A et B a 340%.

Transmet la présente au Ministere des Affaires intérieures par le biais de la plateforme e-MINT
pour approbation.

Ainsi décidé en séance, date qu'en téte

Pour extrait conforme L :
. i~ e Conseil Communal
Vichten, le 31 juillet 2024’ (suivent les signatures)
Le bourgmestre Le secretaire
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|| ‘."“d-“ *"':" 'ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
L 'nlil..‘ u..:j EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
V”CHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a:excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour: 3.4 53/2024

OBIJET : Recours a un emprunt pour I'exercice 2024 — décision de principe
Le Conseil Communal,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988, plus particulierement les articles
106 et 118 ;

Vu la circulaire ministérielle du Ministere de I'Intérieur du 17 janvier 1989, no. 1205,
référence 26/89, concernant I'application de la nouvelle loi communale ;

Vu la circulaire du Ministére des Finances et du Ministére de I'Intérieur du 22 mai 1992,
no. 1464, référence 5.0001, a propos du recours du secteur communal a des fonds
étrangers ;

Vu la circulaire ministérielle de I'Intérieur du 26 octobre 2023, numéro 2023-137,
indiquant en son point 3. Recours a I'emprunt par les communes que les communes
sont invitées de ne délibérer sur le recours a un nouvel emprunt qu‘aprés avoir pris en
considération le résultat du compte de I'année 2023, plus précisément, au plus tot en
mai 2024 ;

Notant que le chapitre extraordinaire du budget de I'exercice 2024 en cours prévoit des
dépenses au montant total de 7 171 617,72 Euros destinés a la réalisation de travaux
de grande envergure, de méme que des recettes au montant total de 9 502 624,32
Euros, dont un emprunt a envisager de 7.000.000,00 Euros afin déquilibrer le budget
2024, ceci si le rythme de I'exécution du budget extraordinaire pese sur la situation de
trésorerie ;

Compte tenu de I'avancement du projet de construction du batiment avec alentours 37
rue Principale (Café Différence) et des autres projets d'envergure avec les dépenses y
afférentes, des recettes générées par le Fonds de dotation globale des communes
suivant le plan de paiement actualisée communiqué par le Ministere des Affaire
intérieures, ainsi que des recettes prévisionnelles provenant de diverses subventions, il
n'est pas nécessaire de recourir a l'intégralité de I'emprunt de 7.000.000,00 Euros prévu
au budget 2024 ;

Constatant qu’en date du 30 avril 2024 le solde des comptes communaux a présenté un
solde positif de 1.733.198,12 Euros ;

Considérant que conformément a larticle 118 de la loi communale modifiée du 13
décembre 1988 « /administration communale peut recourir au crédit pour financer des
dépenses extraordinaires si un autre mode de financement n'est ni possible, ni
économique et si le remboursement régulier des annuités est assuré » ;

Considérant que ni la capacité d'autofinancement (excédent du budget ordinaire), ni les
autres recettes extraordinaires ne suffiront pour fournir les ressources nécessaires a la
politique d'investissement de la commune ;
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I nb -::EH bancaire ;

GE M‘Eﬁé Vuquilesta prevour de ce chef que les excédents budgétaires des années a venir
VIICHTEN permettront a moyen terme le remboursement régulier des annuités (part
intéréts) ;

Notant en outre que pour illustrer la situation financiére actuelle de la commune de
Vichten le solde de la dette communale au 31 décembre 2023 se chiffré a un total de
2 175 999,34 Euros ;

Vu le crédit inscrit a I'article 1/180/194000/99001 - Emprunts aupres des établissements
de crédit des recettes extraordinaires du budget de I'exercice 2024 en cours au montant
total de 7.000.000,00 Euros et le commentaire budgétaire y relatif ;

Vu les crédits inscrits aux articles 3/180/655220/99001 - Annuités des emprunts - part
formée par les intéréts sur préts a prévoir au montant de 170 000 Euros et
3/180/658200/99002 - Annuité des emprunts - part formée par 'amortissement au
montant de 170 000 Euros du budget 2024 ;

Sur proposition du Collége des Bourgmestre et Echevins ;
Aprés délibération conforme,
Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité décide

de recourir & un emprunt au montant de 3.500.000,00 Euros pour les motifs énoncés
ci-avant et aux conditions et modalités suivantes :

Durée de I'emprunt : 20 ans

Taux d’intérét débiteur : Taux variable ou taux fixe

Arrétés de compte : soit annuels, soit semestriels, soit trimestriels

Mode de calcul des intéréts : 360/365 jours

Remboursement : par paiements annuels, semestriels ou trimestriels
comprenant capital et intéréts

Commissions et frais de dossier : Néant

o Mise a disposition des fonds : en 1 tranche, sur demande de I'Administration
Communale

de charger le College des Bourgmestre et Echevms de contracter ledit emprunt aux
conditions susmentionnées. .

Transmet la présente au Ministére des Affaires intérieures par le biais de la plateforme
e-MINT, a de telles fins que de droit.

Ainsi décidé en séance, date qu’en téte

Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juillet 2024
Le bourgmestre Le secrétaire
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-" S8 | ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
_L '-Sll..t ~..i’ EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
VIICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excusé M. Polidori, conseiller
. b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 3.5 54/2024

OBJET : Subsides extraordinaires
Le Conseil Communal,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu les demandes en allocation de subsides ;
Sur proposition-du Collége des Bourgmestre et Echevins ;
Apres délibération conforme,

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal avec sept voix pour et
une abstention

d’accorder les subsides extraordinaires suivant le tableau ci-apres et d'imputer les dépenses
relatives a l'article budgétaire 3/890/648110/99001 - Subventions aux associations du budget

2024 :
Demandeur de subside Montant
Asile pour animaux régional Dudelange 250 €|
Association nationale des victimes de la route a.s.b.l. 250 €
Fleegestatioun fir well Déieren a.s.b.l. 250 €
Natur&émwelt a.s.b.l. - Kanton Réiden : 250 €
| MemoShoah a.s.b.l. 250 €
| Noél de la Rue a.s.b.l. 250 €|

La présente nest pas sujette aux procédés de tutelle de I'autorité supérieure.

Ainsi décidé en séance, date gu’en téte
Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, Ie 31 juillet 2024
Le bourgmestre Le secrétaire
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ﬁ:o;.'e. "'v"" [ GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG SUFORERMNENErDy e
I ‘:a""f:‘:, ".’ |' ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
| Lt::ma" iy | /, EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
Vi ICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a : excuse M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de I'ordre du jour : 4.1.1 55/2024

OBJET : Confirmation d'un réglement de circulation a caractére temporaire dans la
rue du Lavoir a Vichten

Le Conseil Communal,

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur toutes

les voies publigues ;

Vu l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant reglementation de la circulation

sur toutes les voies publiques ;

Vu le réglement communal du 5 juin 2023 approvée par l'autorité supérieure le 26 janvier 2024

réf. 84/7x3299e portant réglementation de la circulation routiére de la commune de Vichten ;

Vu l'article 29 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le réglement temporaire de circulation d’une durée supérieure a 72 heures édicté en date du

26 juin 2024 par le Collége des Bourgmestre et Echevins en vue de modifier temporalrement le

réglement de circulation actuellement en vigueur, a partir du 26 juin 2024 jusqu'a la fin des

travaux dans la rue du Lavoir a Vichten ;

Considérant que le Collége des Bourgmestre et Echevins est en droit d'édicter des régiements

en cas d'urgence, pouvoir qui lui est conféré, pour ce qui intéresse plus particulierement la

circulation, par l'article 5 de la loi du 14 février 1955 concernant la reglementation sur toutes

les voies publiques, tel que ce texte a été modifié par la suite ;

Considérant que cette réglementation temporaire de circulation d’'une durée supérieure a 72

heures doit étre confirmée par le Conseil Communal dans sa prochaine séance faute de quoi

elle deviendrait caduque ;

Sur proposition du College des Bourgmestre et Echevins ;

Apres délibération conforme ;

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité des voix présentes

confirme la délibération précitée, aux termes desquelles le College des Bourgmestre et

Echevins a édicté, a titre temporaire, des modifications par rapport au réglement de circulation

existant.
La présente est transmise a I'autorité supérieure aux fins d'approbation.

. Ainsi décidé en séance, date qu’en téte
Pour extrait conforme Le Conseil Communal
Vichten, Ie 31 juillet 2024 (suivent les signatures)

Le bourgmestre, 50 . Le secrétaire
>y M3,
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| B it GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG European Energy Award
i ;’..*“’?:f‘a‘ﬁt"' | ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
1&"“3""‘5’} EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMEN Séance publique du 31 juillet 2024
VIICHTEN Annonce publigue et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a:excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 4.1.2 56/2024

OBJET: Confirmation d'un réglement de circulation a caractére temporaire dans
la route d'Useldange a Vichten

" Le Conseil Communal,

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur toutes

les voies publiques ;

Vu l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglementation de la circulation

sur toutes les voies publiques ;

Vu le réglement communal du 5 juin 2023 approvée par l'autorité supérieure le 26 janvier

2024 réf. 84/7x329% portant réglementation de la circulation routiere de la commune de

Vichten ;

Vu l'article 29 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le réglement temporaire de circulation d’une durée supérieure a 72 heures édicté en date

du 3 juillet 2024 par le College des Bourgmestre et Echevins en vue de modifier

temporairement le réglement de circulation actuellement en vigueur; a partir du 8 juillet 2024

jusqu‘a la fin des travaux dans la route d’'Useldange a Vichten ; -

Considérant que le Collége des Bourgmestre et Echevins est en droit d'édicter des réglements

en cas d'urgence, pouvoir qui lui est conféré, pour ce qui intéresse plus particulierement la

circulation, par l'article 5 de la loi du 14 février 1955 concernant la réglementation sur toutes

les voies publiques, tel que ce texte a été modifié par la suite ;

Considérant que cette réglementation temporaire de circulation d’'une durée supérieure a 72

heures doit étre confirmée par le Conseil Communal dans sa prochaine séance faute de quoi

elle deviendrait caduque ;

Sur proposition du Collége des Bourgmestre et Echevins ;

Apreés délibération conforme ;

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a F'unanimité des voix présentes

confirme la délibération précitée, aux termes desquelles le College des Bourgmestre et

Echevins a édicté, a titre temporaire, des modifications par rapport au reglement de circulation

existant.
La présente est transmise a l'autorité supérieure aux fins d'approbation.

Pour extralt cotiforrie Ainsi décidé en séance, date qu’en téte

Vichten, le ler ao(it 2024 Le Conseil Communal

Le bourgmestre (suivent les signatures)
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5:;,'": ‘O.c:;.\ o, J GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG R FpeanTeReC
".“"“-‘: 3 | ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
|| '-|i=-' -.z'j EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
vi ICHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a:excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 4.2 57/2024

OBJET : Avant-Projet détaillé (APD) relatif au renouvellement de la conduite
d’eau potable de Michelbouch au Wiltgeshaff

Le Conseil Communal,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiée du 8 avril 2018 sur les marchés publics ;

Vu le réglement grand-ducal modifié du 8 avril 2018 portant exécution de la loi du 8

avril 2018 sur les marchés publics ;

Vu les devis et plans du 20 juin 2024 relatifs a l'avant-projet détaillé (APD) dont la

dépense est estimée a 552.423,07 € HTVA, presentes par le bureau d’Ingénieurs -

conseils TR Engineering, établi 86-88, rue de I'Egalité & L-1456 Luxembourg, chargé de

I'exécution du projet en question, ;

Considérant également que la mise en adjudication par corps de métier et donc le début

du chantier sont prévus pour le deuxiéme semestre 2024 ;

Vu que le budget de l'exercice 2024 renseigne sous l'article 4/630/222100/24001 —

Constructions a usage propre - sur sol propre - une premiére tranche de crédit de

440.000,00 €, le solde étant a prévoir aux budgets 2025 ;

Sur proposition du College des Bourgmestre et Echevins,

Apres délibération conforme,

Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité des voix présentes

approuve les devis et plans du 20 juin 2024 relatifs a 'avant-projet détaillé (APD) dont

la dépense est estimée a 552.423,07 € HTVA, presentes par le bureau d'Ingénieurs -

conseils TR Engineering, établi 86-88, rue de I’ Egalité 3 L-1456 Luxembourg, chargé de

I'exécution du projet en question ; -

En application de I'article 105 (1), 5° de la loi communale modifiée du 13 décembre

1988, la présente n’est pas sujette aux procédés de tutelle de I'autorité supérieure.

Pour extrait conforme  AiNsi décidé en séance, date qu'en téte
Vichten, le 31 juillet 2024 Le Conseil Communal
Le bourgmestre Le secrétaire (suivent les signatures)
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5‘;‘.\ ‘{'.o 8 GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG SRRITHEN eI EWSNd
"’V“,s‘s:t | ADMINISTRATION COMMUNALE DE VICHTEN
| _'ﬂm-' &/ 'j EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
GEMENG Séance publique du 31 juillet 2024
V“CHTEN Annonce publique et convocation des conseillers : 25 juillet 2024
Présents : MM. Recken bourgmestre ; Maréchal, Pauly Mme, échevins ;
MM. Dabé Mme, Gomes Mendes, Jaeger Mme, Loomans, Pravisani Mme,
conseillers ;
M. Engel, secrétaire
Absents : a . excusé M. Polidori, conseiller
b : sans motif -----
Point de l'ordre du jour : 5.1 58/2024

OBJET : Délibération concordante — participation a I'appel a projet de I'Etat
pour des bornes de recharges pour voitures électriques

Le Conseil Communal,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu le cinquieme appel a projet de 'Etat luxembourgeois publié le 24 mai 2024 sur base

de la loi du 26 juillet 2022 relative au régime d‘aides en faveur des entreprises

investissant dans des infrastructures de charge pour véhicules électriques et dont les

projets peuvent étre déposés du 1¢" juin 2024 au 15 octobre 2024 ;

Vu I'étude du bureau Komobile finalisée en mai 2024 et organisée par le Syndicat Kanton

Réiden - Service Environnement sous le financement du Ministére du Logement et de

I’Aménagement du territoire ;

Vu la Charte climat 2030 approuvée par le Conseil Communal en date du 13 avril 2023

dans le cadre Pacte Climat 2.0 qui engage la commune a encourager et faciliter le

développement de I"électromobilité sur le territoire communal ;

Vu la possibilité offerte par la collaboration cantonale de faciliter Finstallation de bornes

de recharge pour voitures électriqgues sur un territoire rural et a faible densité de

population, y compris sur des sites peu ou non attractifs pour des promoteurs lorsque

ces sites sont planifiés individuellement ;

Vu que le fait de regrouper I'ensemble des communes permet d'atteindre I'envergure

minimale du cahier des charges de I'appel d'offre précité ;

Vu que l'appel d'offre précité ouvre la possibilité pour le promoteur sélectionné d‘obtenir

une aide financiére allant jusqu’a 50% des frais éligibles ;

Vu la possibilité offerte par le Syndicat Kanton Réiden de coordonner lappel a

candidature de promoteurs privés dans le but de conclure une convention d'installer et

exploiter des bornes de recharges pour voitures électriques, accessibles au public, sur

des terrains appartenant a la commune ;

Aprés délibération conforme,
Procédant par vote a haute voix sur appel nominal a I'unanimité décide

de participer a I'appel a projet précité en vue d’établir une convention avec un promoteur
privé pour l'installation de borne de recharge pour voiture électriques accessible au
public, sur des parcelles appartenant a la commune ;

De participer a cet appel a projet ensemble avec les autres communes du Canton de
Redange ayant également confirmées leur souhait de présenter un projet commun ;
De charger le Syndicat intercommunal Kanton Réiden de coordonner ce projet au nom
de la commune.
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La décision définitive et la S|gnature des conventions avec le promoteur
sélectionné ayant gagné l'appel a projet de 'Etat revient & la commune.

La présente est transmise au Syndicat intercommunal Kanton Réiden pour
GEMENG gouverne.

VIICHTEN Ainsi décidé en séance, date qu’en téte

Le Conseil Communal
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Vichten, le 31 juiliet 2024
Le bourgmestre Le secrétaire
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